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1.
1.1 Wifi-Doorbell

1.2 Wall-bracket

1.3 Power Adapter

1.4 DC Power Cable (Black/Red)
1.5 Bell Cable (White/Blue)

1.6 Lock/Gate Cable (Black/Black)
1.7 Screw Pack

1.8 Quick Start guide

1.9 Screw Driver (No picture)

2.
2.1 Sunshade Mounting Bracket
2.2 Camera with IR-Sensor

2.3 Motion Sensor

2.4 Weather Resistant Speaker
2.5 Push Button

2.6 Microphone

2.7 Memory Card Slot

2.8 1/0 pin connector

a.
b. V-/V+: Power Input

c. 02/01: Wet contact (for electronic lock)
d.

e. C2/C1: Dry Contact (for electronic gate)

9.
10. Tap “Advanced” to enter the advanced settings menu. When asked, enter

CONTENT

OVERVIEW

RX+/RX-/TX+/TX-: Ethernet Cable*

B2/B1: Bell Contact (for existing bell wiring)

*Ethernet cable not included in the package.

INSTALLATION

3.1 Remove the compartment cover with screws.
3.2 Insert a Micro SD card (max. 32 GB, not included).
3.3 Connect the power cable by pressing down the power input I/O pins. After

the power cable is plugged in to the mains, the boot up process will begin,
this will take about two minutes. The red/green LED will turn on after the
boot up process is complete (check the connections and power source if
the red/green LED does not turn on).

3.4 Confirm the position of the bracket, and mount it with the supplied screws.
3.5 Place the device on the mounting bracket and secure it with the special

screw and the supplied screwdriver.

. DOWNLOAD

Please download and install the “OMGuard HD” App to your smartphone
or tablet.

. In the wifi settings section of your smartphone/tablet, please make sure

that wifi is turned on. Now search for the Wifi doorbell SSID (for example:
HD-XXXXXX) in the list of available networks and connect o it. Enter
“12345678” when asked for the password. Now launch the OMguard HD
app and tap ----- to add the Wifi Doorbell.

. Tap “search” to pull in the DID information, or enter the DID manually (you

can find the DID on the back of your Wifi doorbell). Once you have found
the DID, tap on “join”.

. Enter the name for your Wifi Doorbell (maximum of 20 characters) in the

System Name field.

. Enter the default Security Code: 123456. Now tap “save”. The doorbell

will now connect.
Tap - and then ----- to enter the settings menu.

the default administrator password: “123456". After this, you will be asked
to enter a new administrator password.

11. In the advanced settings menu, scroll down to the Wi-Fi Setting section,

select your wifi router and enter its password.

12. Your Wifi Doorbell is now ready for use. For more detailed instructions,

please download the big manual from service.smartwares.eu.

1. INHALT

1.1 Wi-Fi-Tarklingel

1.2 Wandbefestigung

1.3 Netzadapter

1.4 DC-Stromkabel (Schwarz / rot)

1.5 Klingelkabel (Weif / Blau)

1.6 Verriegelungs-/Sperrkabel (Schwarz / Schwarz)
1.7 Schraubenpaket

1.8 Kurzanleitung

1.9 Schraubendreher (Kein Bild)

2. UBERBLICK

2.1 Sonnenschutzbefestigung

2.2 Kamera mit IR-Sensor

2.3 Bewegungssensor

2.4 Wetterbestandiger Lautsprecher

2.5 Drucktaste

2.6 Mikrofon

2.7 Speicherkartenschlitz

2.8 E/A-Pin-Verbinder

a. RX+RX-/TX+/TX-: Ethemet-Kabel*

b. V-/V+: Stromeingang

c. 02/01: Nasskontakt (fiir elektronische Sperre)

d. B2/B1: Klingelkontakt (fiir vorhandene Klingelverdrahtung)
e. C2/C1: Trockenkontakt (fiir elektronische Sperre)

*Ethernet-Kabel nicht Teil des Lieferumfangs.

3. INSTALLATION

3.1 Entfernen Sie die Fachabdeckung mit den Schrauben.

3.2 Setzen Sie eine Micro SD-Karte ein (max. 32 GB, nicht Teil
des Lieferumfangs).

3.3 Verbinden Sie das Stromkabel durch Herunterdriicken der E/A-Stro
meingangs-Pins. Nachdem das Stromkabel mit dem Netz verbunden
wurde, beginnt der Hochfahr-Vorgang. Dieser dauert ca. zwei Minuten.
Die rote/griine LED leuchtet auf, nachdem das Hochfahren abgeschlos
sen ist (liberpriifen Sie die Verbindungen und die Stromquelle, falls die
rote/griine LED nicht aufleuchtet).

3.4 Priifen Sie die Position der Befestigung und bringen Sie sie mit den
mitgelieferten Schrauben an.

3.5 Platzieren Sie das Gerat auf der Befestigung und sichern Sie es mit der
Spezialschraube und dem mitgelieferten Schraubendreher.

4. LADEN
Laden Sie bitte die App “OMGuard HD" auf Ihr Smartphone
oder Tablet herunter.

5. Stellen Sie bitte im Wi-Fi-Abschnitt Ihres Smartphones/Tablets sicher,
dass das Wi-Fi eingeschaltet ist. Suchen Sie nun nach der Wi-Fi Tirklin
gel SSID (Beispiel: HD-XXXXXX) in der Liste der verfiigbaren Netzwerke
und verbinden Sie sich damit. Geben Sie “12345678" ein, wenn Sie nach
dem Passwort gefragt werden. Starten Sie nun die App OMguard HD und
tippen ----- Sie darauf, um die Wi-Fi Tiirklingel hinzuzufiigen.

6. Tippen Sie auf “search”, um die DID-Information aufzunehmen, oder
geben Sie die DID manuell ein (Sie finden die DID auf der Riickseite Ihrer
Wi-Fi-Tiirklingel). Sobald Sie die DID gefunden haben,
tippen Sie auf “join”.

7. Geben Sie den Namen fiir Ihre Wi-Fi-Tiirklingel im Feld
Systemname ein (maximal 20 Zeichen).

8. Geben Sie folgenden voreingestellten Sicherheitscode ein: 123456.
Tippen Sie nun auf “save”. Die Tiirklingel verbindet sich nun.

9. Tippen Sie auf ---- und anschlieRend auf -----, um das

Einstellungsmenii aufzurufen.

. Tippen Sie auf “Advanced”, um das Menii mit den erweiterten Einstellun
gen aufzurufen. Geben Sie das folgende voreingestellte Administra
tor-Passwort ein, wenn Sie gefragt werden: “123456". Danach werden Sie
gebeten, ein neues Administrator-Passwort einzugeben.

. Scrollen Sie im Menii der erweiterten Einstellungen zum Abschnitt
Wi-Fi-Einstellungen herunter, wahlen Sie Ihren Wi-Fi-Router und geben
Sie dessen Passwort ein.

12. lhre Wi-Fi Tiirklingel ist nun gebrauchsbereit. Fiir detailliertere

Anweisungen kénnen Sie das groRe Handbuch unter service.smart
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1. TRESC

1.1 Dzwonek do drzwi z WiFi

1.2 Uchwyt do montazu nasciennego

1.3 Zasilacz sieciowy

1.4 Kabel zasilajacy pradu statego DC (Czarny / Czerwony)
1.5 Kabel dzwonka (Biaty / Niebieski)

1.6 Kabel zamka/bramy (Czarny / Czarny)

1.7 Pakiet $rub

1.8 Instrukcja szybkiego startu

1.9 Wkretak (Brak obrazu)

2. PRZEGLAD

2.1 Wspornik montazowy ostony przeciwstonecznej

2.2 Kamera z czujnikiem podczerwieni

2.3 Czujnik ruchu

2.4 Glo$nik wodoodpomy

2.5 Przycisk

2.6 Mikrofon

2.7 Gniazdo kart pamieci

2.8 Ztacze stykowe welwy

a. RX+RX-TX+/TX-: Kabel sieci Ethernet*

b. V-IV+: Wejscie zasilania

c. 02/01: Zestyk rozwierny (do zamka elektronicznego)
d. B2/B1: Ztacze dzwonka (do istniejacego okablowania dzwonka)
e. C2/C1: Zestyk zwierny (do bramy elektronicznej)

*Kabel sieci Ethernet — brak w zestawie.

3. MONTAZ

3.1 Usun pokrywe komory za pomoca $rub.

3.2 Wi6z karte Micro SD (o maks. Pojemnosci 32 GB, brak w zestawie).

3.3 Podtacz kabel zasilajacy weiskajac styki we/wy wejécia zasilania. Po
podiaczeniu kabla zasilania do sieci, rozpocznie sie proces uruchamiania.
Zajmie to okoto dwoch minut. Czerwona/zielona dioda LED wigczy sig
po zakoriczeniu procesu rozruchu (jesli dioda LED sie nie wiacza,
sprawdz pofaczenia i zrodto zasilania).

3.4 Umie$¢ uchwyt w odpowiednim miejscu i zamocuj go za pomoca dostarc
zonych $rub.

3.5 Umies¢ urzadzenie na uchwycie montazowym i zamocuj je za pomocg
specjalnej $ruby i dostarczonego $rubokreta.

4. POBIERZ
Pobierz i zainstaluj aplikacje ,OMGuard HD” na smartfonie lub tablecie.

5. Wejdz do sekcji ,Ustawienia WiFi” na smartfonie lub tablecie i upewnij
sig, ze funkcja WiFi jest wiaczona. Przeprowadz wyszukiwanie
identyfikatora SSID sieci WiFi dzwonka (na przyktad: HD-XXXXXX) na
liscie dostepnych sieci i potacz sig z nia. Gdy pojawi sig zapytanie o
hasto, wpisz ,12345678". Nastepnie uruchom aplikacig OMguard HD i
dotknij -----, aby doda¢ WiFi dzwonka.

6. Dotknij przycisk ,Szukaj”, aby pobra¢ dane DID lub wprowadz DID
wiasnorecznie (dane DID znajduja sig na tylnej $ciance dzwonka z WiFi).
Po znalezieniu DID naci$nij przycisk ,Dofacz”.

7. Wprowadz nazwe WiFi dzwonka (maksymalnie 20 znakéw) w polu
Nazwa systemu”.

8. Wprowadz domysiny kod zabezpieczajacy: 123456. Dotknij przycisku
L,Zapisz". Dzwonek zostanie teraz podiaczony.

9. Aby wejs¢ ---- do menu ustawien, dotknij ----- , a potem .

10. Aby wej$¢ do menu ustawier zaawansowanych, dotknij opcje ,Zaawanso
wane”. Gdy pojawi sig zapytanie o domysine hasto administratora, wpro

wadz: ,123456". Nastepnie nalezy wprowadzi¢ nowe hasto administratora.

11. W menu ustawier zaawansowanych przewin w dét do sekcji ,Ustawienia
Wi-Fi", wybierz swéj router WiFi i wprowadz jego hasto dostepowe.

12. Dzwonek z WiFi jest teraz gotowy do uzycia. Aby uzyskac bardziej
szczegotowe instrukcje, wystarczy pobra¢ petny podrecznik uzytkownika
ze strony service.smartwares.eu

1. INHOUD

1.1 Wifi-deurbel

1.2 Wandbeugel

1.3 Stroomadapter

1.4 Gelijkstroom voedingskabel (Zwart / rood) 1.5
Belkabel (Wit / blauw)

1.6 Kabel voor vergrendeling/poort (Zwart / Zwart)
1.7 Schroevenset

1.8 Verkorte handleiding

1.9 Schroevendraaier (Geen afbeedling)

2. OVERZICHT

2.1 Montagebeugel voor zonnescherm

2.2 Camera met infraroodsensor

2.3 Motion Sensor

2.4 Weerbestendige luidspreker

2.5 Drukknop

2.6 Microfoon

2.7 Geheugenkaarthouder

2.8 |/0-penconnector

a. RX+RX-TX+/TX-: Ethernetkabel*

b. V-/V+: Voedingsingang

c. 02/01: Contact voor elektronische vergrendeling
d. B2/B1: Belcontact (voor bestaande bedrading van de bel)
e. C2/C1: Contact voor elektronische poort

*Ethernetkabel niet in het pakket inbegrepen.

3. INSTALLATIE

3.1 Verwijder de kap van het compartiment door de schroeven los te draaien.

3.2 Plaats een Micro-S-kaart (max. 32 GB, niet inbegrepen).

3.3 Sluit de voedingskabel aan door de 1/0-pennen van de voedingsin
gang omlaag te drukken. Nadat de stekker van de voedingskabel in het
stopcontact is gestoken, begint het opstartproces. Dit duurt ongeveer
twee minuten. Na voltooiing van het opstartproces gaat de rood/groene
led branden (controleer als de rood/groene led niet gaat branden de
aansluitingen en de voedingsbron).

3.4 Controleer de positie van de beugel en monteer deze met
de bijgeleverde schroeven.

3.5 Plaats het toestel op de montagebeugel en zet dit met de speciale schroef
en de bijgeleverde schroevendraaier vast.

4, DOWNLOAD
Download en installeer de ‘OMGuard HD’ app op uw
smartphone of tablet.

5. Controleer via de wifi-instellingen op uw smartphone/tablet of de wifi is in
geschakeld. Zoek nu de SSID van de wifi-deurbel (bijvoorbeeld HD-
XXXXXX) in de lijst van beschikbare netwerken en maak hier verbinding
mee. Voer ‘12345678’ in als het wachtwoord wordt gevraagd. Start nu de
OMguard HD app en tip ----- aan om de wifi-deurbel toe te voegen.

6. Tip ‘zoeken’ aan om de DID-informatie te downloaden of voer de DID
handmatig in (u vindt de DID aan de achterzijde van de wifi deurbel). Druk
zodra u de DID heeft gevonden op ‘verbinden’.

7. Voer de naam van uw wifi-deurbel (maximaal 20 tekens) in
het veld Naam Systeem in.

8. Voer de standaarbeveiligingscode in: 123456. Tip nu ‘opslaan’ aan. De
deurbel maakt nu verbinding.

9. Tip ---aan en vervolgens ---- om het instellingenmenu te openen.

10. Tip ‘Geavanceerd’ aan om het menu voor geavanceerde instellingen te
openen. Voer indien dit wordt gevraagd het standaardwachtwoord voor
de beheerder in: “123456". Hierna wordt u gevraagd een nieuw beheerde
swachtwoord in te voeren.

. Ga nu in het menu voor geavanceerde instellingen naar beneden naar
het deel Wifi-instellingen, selecteer uw wifi-router en voer het bijbehoren
de wachtwoord in.

. Uw wifi-deurbel is nu gereed voor gebruik. Download voor meer gedetail
leerde instructies de uitgebreide handleiding via service.smartwares.eu.
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1. CONTENU

1.1 Sonnette Wi-Fi

1.2 Support mural

1.3 Adaptateur d'alimentation

1.4 Cable d'alimentation CC (Noir / Rouge)
1.5 Cable de sonnette (Blanc / Bleu)

1.6 Cable de verrou /porte (Noir / noir)

1.7 Paquet de vis

1.8 Guide de démarrage rapide

1.9 Tournevis (Pas d'image)

2. VUE D’ENSEMBLE

2.1 Support de montage de pare-soleil

2.2 Caméra a capteur IR

2.3 Détecteur de mouvement

2.4 Haut-parleur résistant aux intempéries

2.5 Bouton poussoir

2.6 Microphone

2.7 Logement de carte mémoire

2.8 Connecteur a broche E/S

a. RX+/RX-TX+/TX- : Cable Ethernet*

b. V-/V+: Entrée d'alimentation

c. 02/01: Contact humide (pour verrou électronique)
d. B2/B1: Contact de sonnette (pour cablage de sonnette existant)
e. C2/C1: Contact sec (pour porte électronique)

*Cable Ethernet non fourni dans le paquet.

3. INSTALLATION

3.1 Retirez le cache du compartiment avec les vis.

3.2 Insérez une carte Micro SD (maxi. 32 Go, non fournie).

3.3 Connectez le cable d'alimentation en appuyant sur les broches E/S d’en
trée d’alimentation. Une fois le cable d’alimentation branché sur le
secteur, le processus de démarrage commence et prend environ deux
minutes. La DEL rouge /verte s'allume une fois le processus de
démarrage terminé avec succes (vérifiez les connexions et la source
d’alimentation si la DEL rouge/verte ne s'allume pas).

3.4 Confirmez la position du support et montez-le avec les vis fournies.

3.5 Placez le dispositif sur le support de montage et fixez avec la vis
spéciale ainsi que le tournevis fourni.

4. TELECHARGEZ
Téléchargez et installez 'app “OMGuard HD” sur votre
smartphone ou tablette.

5. Dans la section des paramétres Wi-Fi de votre smartphone /tablette,
assurez-vous d'activer le Wi-Fi. Recherchez alors le SSID de la sonnette
Wi-Fi (par exemple : HD-XXXXXX) dans la liste des réseaux disponibles
et connectez-vous. Saisissez “12345678” & la demande du mot de passe.
Lancez alors I'app OMguard HD et touchez pour ----- ajouter la
Sonnette Wi-Fi.

6. Touchez “search” pour extraire les informations DID ou saisissez manu
ellement le DID (il se trouve au dos de votre sonnette Wi-Fi). Une fois le
DID trouvé, touchez ‘“join”.

7. Saisissez le nom de votre sonnette Wi-Fi (maximum 20 caracteres) dans
le champ System Name.

8. Saisissez le code de sécurité par défaut : 123456. Touchez alors “save”.

La sonnette se connecte alors.
Touchez ---- puis ----- pour accéder au menu des parametres.

. Touchez “Advanced” pour accéder au menu des parametres avanceés.
Ala demande, saisissez le mot de passe d’administrateur par défaut:
“123456". Ensuite, il vous est demandé de saisir un nouvea mot de passe
d’administrateur.

. Dans le menu des paramétres avancés, défilez jusqu'a la section des
parametres Wi-Fi, sélectionnez votre routeur Wi-Fi et saisissez son mot
de passe.

. Votre sonnette Wi-Fi est préte a 'emploi. Pour des instructions plus
détaillées, téléchargez le manuel complet sur le site:
service.smartwares.eu.

= ©
3¢

~

(Es

1. CONTENIDO

1.1 Timbre Wifi

1.2 Soporte de pared

1.3 Adaptador de corriente

1.4 Cable de alimentacion CC (Negro / Rojo)
1.5 Cable de timbre (Blanco / azul)

1.6 Cable de cerradura/puerta (Negro / Negro)
1.7 Paquete de tornillos

1.8 Guia de inicio rapido

1.9 Destomillador (No hay imagen)

2. PANORAMA

2.2 Soporte de montaje de parasol

2.3 Cémara con sensor IR

2.4 Sensor de movimiento

2.5 Altavoz resistente a la intemperie

2.6 Pulsador

2.7 Micréfono

2.8 Ranura de tarjeta de memoria

2.9 Conector de patilla de E/S

a. RX+RX-ITX+/TX-: Cable Ethernet*

. V-/V+: Entrada de alimentacion

. 02/01: Contacto himedo (para cerradura electronica)
. B2/B1: Contacto de timbre (para el cableado del timbre existente)
. C2/C1: Contacto seco (para puerta electronica)

® a0 o

*Cable Ethernet no incluido en el paquete.

3. INSTALACION

3.1 Retire la cubierta del compartimento con los tornillos.

3.2 Inserte una tarjeta Micro SD (méx. 32 GB, no incluida).

3.3 Conecte el cable de alimentacion presionando hacia abajo las patillas
de E/S de entrada de alimentacion. Cuando haya enchufado el cable
de alimentacion a la red, comenzara el proceso de inicio, este puede
tardar aproximadamente dos minutos. EI LED rojo/verde se enciende
cuando finaliza el proceso de inicio (compruebe las conexiones y la
fuente de alimentacion si el LED rojo/verde no se enciende).

3.4 Confirme la posicion del soporte y méntelo con los tornillos suministrados.

3.5 Coloque el dispositivo en el soporte de montaje y fijelo con el tomillo
especial y el destornillador suministrado.

4. DESCARGAR
Descargue e instale la aplicacion “OMGuard HD” en
su smartphone o tableta.

5. Enla seccion de configuracion wifi de su smartphone/tableta, asegurese
de que el wifi esté conectado. Ahora busque el timbre Wifi SSID (por
ejemplo: HD-XXXXXX) en la lista de redes disponibles y conéctese a
este. Introduzca “12345678" cuando se le pida la contrasefia. Ahora lance
la aplicacion OMguard HD y toque ----- para afiadir el timbre Wifi.

6. Toque “search” para encontrar la informacion DID o introduzca la DID
manualmente (puede encontrar la DID en la parte posterior de su timbre
Wifi). Cuando encuentre la DID, toque en “join”.

7. Introduzca el nombre del timbre Wifi (maximo de 20 caracteres) en el
campo System Name.

8. Introduzca el codigo de seguridad predeterminado: 123456. Ahora toque
“save”. El timbre se conectara.

9. Toque - y posteriormente ----- para acceder al men de configuracion.

10. Toque “Advanced” para acceder al menu de configuracion avanzada.
Cuando se le requiera, introduzca la contrasefia de administrador prede
terminada: “123456". Posteriormente se le pedira que introduzca una
nueva contrasefia de administrador.

. En el menu de configuracion avanzada, desplacese hacia abajo a la
seccion Wi-Fi Setting, seleccione su router wifi e introduzca su
contrasefia.

12. El timbre Wifi esta listo para el uso. Si desea informacion mas detallada,

descargue el manual completo en service.smartwares.eu.
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1. CONTENUTO

1.1 Campanello per porta Wi-fi

1.2 Sostegno a muro

1.3 Adattatore di alimentazione

1.4 Cavo di alimentazione CC (Nero / Rosso)
1.5 Cavo del campanello (Bianco / Blu)
1.6 Cavo di blocco/del cancello (Nero / Nero)
1.7 Setdiviti - Guida introduttiva

1.8 Cacciavite (Nessuna immagine)

2. PANORAMICA

2.2 Staffa di montaggio parasole

2.3 Videocamera con sensore IR

2.4 Sensore di movimento

2.5 Altoparlante resistente alle intemperie

2.6 Pulsante

2.7 Microfono

2.8 Slot per scheda di memoria

2.9 Connettore pin /0

a. RX+RX-TX+/TX-: Cavo Ethernet*

b. V-IV+: Ingresso di alimentazione

c. 02/01: Contatto umido (per blocco elettronico)

d. B2/B1: Contatto del campanello (per cablaggio del campanello esistente)
e. C2/C1: Contatto a secco (per cancello elettronico)

*Cavo Ethernet non incluso nella confezione.

3. INSTALLAZIONE

3.1 Rimuovere il coperchio del vano con le viti.

3.2 Inserire una scheda Micro SD (max. 32 GB, non inclusa).

3.3 Collegare il cavo di alimentazione premendo i pin di I/O dellingresso
di alimentazione. Dopo aver collegato il cavo di alimentazione a una
presa elettrica, inizia il processo di avvio che richiede circa due minuti.
Il LED rossolverde si accende dopo il completamento del processo di
avvio (controllare le connessioni e la fonte di alimentazione se il LED
rosso/verde non si accende).

3.4 Verificare la posizione della staffa e montarla con le viti in dotazione.

3.5 Collocare il dispositivo sulla staffa di montaggio e fissarlo con la vite
speciale e il cacciavite in dotazione.

4, DOWNLOAD
Scaricare e installare I'App “OMGuard HD" sullo smartphone o sul tablet.

5. Nella sezione delle impostazioni Wi-Fi dello smartphone o del tablet,
verificare che il Wi-Fi sia attivo. Quindi cercare I'identificativo SSID
del campanello Wi-Fi (ad esempio: HD-XXXXXX) nell'elenco delle
reti disponibili e collegarlo. Digitare “12345678" quando viene richiesta la
password. Awviare 'app OMguard HD e toccare ----- per aggiungere il
campanello Wi-Fi.

6. Toccare “search’”, ricerca, per acquisire le informazioni DID o immettere il
DID manualmente (il DID ¢ riportato sul retro del campanello WiFi). Una
volta trovato il DID, toccare “join”, collega.

7. Immettere il nome del campanello WiFi (massimo 20 caratteri) nel campo
System Name, nome di sistema.

8. Immettere il codice di sicurezza predefinito: 123456. Quindi toccare
“save’, salva. A questo punto il campanello si collega.

9. Toccare ----- e - per entrare nel menu delle impostazioni.

10. Toccare “Advanced” per entrare nel menu delle impostazioni avanzate.
Quando viene richiesta, digitare la password predefinita
del’amministratore. “123456". Quindi, viene richiesto di inserire una
nuova password dell’amministratore.

. Nel menu delle impostazioni avanzate, scorrere fino alla sezione delle
impostazioni Wi-Fi, selezionare il proprio router Wi-Fi e digitare la
password.

. Il campanello Wi-Fi & ora pronto all'uso. Per istruzioni pil dettagliate,
scaricare il manuale completo da service
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1. INNEHALL

1.1 Wifi-dorrklocka

1.2 Véaggfaste

1.3 Strémadapter

1.4 Likstrémskabel (Svart / Rod)
1.5 Klockkabel (Vit / bla)

1.6 Las/Grindkabel (Svart / svart)
1.7 Skruvpack

1.8 Snabbstartguide

1.9 Skruvmejsel (Ingen bild)

2. OVERSIKT

2.1 Solskydd Monteringsféste

2.2 Kamera med IR-Sensor

2.3 Rorelsesensor

2.4 Vadertalig Hogtalare

2.5 Tryckknapp

2.6 Mikrofon

2.7 Minneskortplats

2.8 /0 stiftkontakt

a. RX+RX-/TX+/TX-: Ethernetkabel*
b. V-IV+: Ineffekt

c. 02/01: Vatkontakt (for ellas)

d. B2/B1: Klockkontakt (for nuvarane klockkabeldragning)
e. C2/C1: Torrkontakt (fér elgrind)

*Ethemet-kabel ingar i paketet.

3. INSTALLATION

3.1 Ta bort locket med skruvar.

3.2 Sétt i ett Micro SD-kort (max. 32 GB, ingar ej).

3.3 Anslut strémkabeln genom att trycka ner ineffekt I/O-stiften Efter att
stromkabeln &r ansluten till elnétet, kommer startprocessen borja, det tar
cirka tva minuter. Den rod/grona lysdioden tands efter startprocessen
&r klar (kontrollera anslutningarna och strémkallan om réd / gron
LED inte tands).

3.4 Kontrollera placeringen av konsolen och montera den med de medftljan
de skruvarna.

3.5 Placera enheten pa monteringsfastet och fast den med den speciella
skruven och den medfdljande skruvmejselen.

4. LADDANER
Ladda ner och installera appen “OMGuard HD" till din
smartphone eller surfplatta.

5. lavsnittet wifi-instaliningar pa din smartphone / surfplatta , se till att wifi &r
paslaget. Nu soker Wifi-drrklockan SSID (till exempel: HD-XXXXXX)
i listan dver tillgangliga natverk och ansluta till det. Ange “12345678” nar
I6senordet ombes. Nu startar OMguard HD-appen och tryck pa ----- for
att 1agga till Wifi dorrklockan.
6. Tryck pa “sok” for att dra i DID-information eller ange DID manuellt (du
hittar DID pa baksidan av Wifi drrklockan). Nar du har hittat DID,
peka pa “ga med”.
7. Ange namn pa Wifi ddrrklockan (max 20 tecken) i systemféltet Namn.
8. Ange standardsakerhetskoden: 123456. Tryck nu pa “spara”. Dérrklockan
kommer att ansluta.
9. Tryck pa -~ och sedan pa ---- for att komma in i installningsmenyn,
10. Tryck pa “Advance” for att komma till avancerade installningsmenyn.
Nér du tillbes, ange I6senord standardadministrator : “123456". Efter detta
kommer du att bli ombedd att ange ett nytt administratorslésenord.
11. I menyn avancerade installningar, rulla ned fill instéliningsavsnittet Wi-Fi,
valj din wifi-router och ange dess I6senord.
. Din WiFi dérrklocka ar nu klar for anvandning. Fr mer detaljerade instruk
tioner, ladda ner den stora handboken fran service.smartwares.eu.

N

1.

2.

a.

b
c.
d
e

3.

- ©
3¢

CONTEUDO

1.1 Campainha de porta Wifi

1.2 Suporte de parede

1.3 Adaptador de corrente

1.4 Cabo de alimentagéo CC (Preto / vermelho)
1.5 Cabo da campainha
1.6 Cabo para fechadura/portao (Black / Black)
1.7 Embalagem de parafusos

1.8 Guia de inicio rapido

1.9 Chave de fenda (Imagem Néo)

(Branco / azul)

PANORAMA

2.1 Suporte de montagem do para-sol

2.2 Camara com sensor de infravermelhos
2.3 Sensor de movimento

2.4 Altifalante a prova de intempéries

2.5 Botao de premir

2.6 Microfone

2.7 Ranhura para cartdo de memdria

2.8 Conetor com pinos de E/S

RX+/RX-/TX+/TX-: Cabo Ethernet*

. V-/V+: Entrada de alimentagéo

02/01: Contacto molhado (para fechadura eletrénica)

. B2/B1: Contacto da campainha (para os cabos existentes da campainha)
. C2/C1: Contacto seco (para portdo eletronico)

*Cabo Etheret néo incluido na embalagem.

INSTALAGAO

3.1 Retire a tampa do compartimento com parafusos.
3.2 Insira um cartéo Micro SD (méx. 32 GB, néo incluido).
3.3 Ligue o cabo de alimentag&o premindo os pinos de E/S de entrada

de alimentagéo. Assim que o cabo de alimentagéo esteja ligado & cor
rente elétrica, inicia-se o processo de arranque, o que ira demorar

cerca de dois minutos. O LED vermelho/verde ira acender-se no final do
processo de arranque (verifique as ligagdes e a fonte de alimentagéo se o
LED vermelho/verde néo se acender).

3.4 Confirme a posig&o do suporte e monte-o com os parafusos fornecidos.
3.5 Coloque o dispositivo no suporte de montagem e fixe-o com o parafuso

especial e a chave de fenda fornecida.

. O DOWNLOAD

Transfira a aplicagéo “OMGuard HD” para o seu smartphone ou tablet.

. Na secgao de definigdes wifi do seu smartphoneltablet, certifique-se

de que a ligagdo wifi esté ligada. Agora procure a SSID da Campainha
de porta Wifi (por exemplo: HD-XXXXXX) na lista de redes disponiveis

e efetue a ligagdo & mesma. Introduza “12345678” quando |he for
solicitada a palavra-passe. Inicie agora a aplicagdo OMguard HD e toque
em - para adicionar a Campainha de porta Wifi.

. Toque em “search” (procurar) para obter a informag&o DID ou introduza

a DID manualmente (encontra a DID na parte de trds da sua Campainha
de porta Wifi). Assim que detete a DID, toque em “join” (ligar-se).

. Introduza o0 nome para a sua Campainha de porta Wifi (20 caracteres no

maximo) no campo do nome do sistema.

. Introduza o codigo de seguranga predefinido: 123456. Agora toque em

“save” (quardar). A campainha de porta ira agora ligar-se.
Toque em ----- e depois em ---- para entrar no menu de definigGes.

. Toque em “Advanced” (avangadas) para entrar no menu de definicdes

avangadas. Quando solicitado, introduza a palavra-passe predefinida do
administrador: “123456". Finalmente, ser-lhe-a solicitado que introduza
uma nova palavra-passe de administrador.

. No menu de definigdes avangadas, percorra a secgao de definicdes

Wi-Fi, selecione o seu router wifi e introduza a respetiva palavra-passe.

. Asua Campainha de porta Wifi esta pronta para ser utilizada. Para

instrugdes mais detal

1. OBSAH

1.1 WiFi zvonek

1.2 Nasténna konzola

1.3 Napéjeci adaptér

1.4 Napéjeci kabel DC (Black / Red)
1.5 Kabel zvonku (Bila / modra)

1.6 Kabel zamku brany (Cema / éema)
1.7 Sada $roubt

1.8 Struény navod

1.9 Sroubovék (Zadny obraz)

2. PREHLED

2.1 Montazni konzola stinitka

2.2 Kamera s IC snimacem

2.3 Snima¢ pohybu

2.4 Pocasi odolny reproduktor

2.5 Tlagitko

2.6 Mikrofon

2.7 Otvor na pamétovou kartu

2.8 Konektor koliku V/V

a. RX+RX-/TX+/TX-: Ethernetovy kabel*

b. V-IV+: Napéjeni:

c. 02/01: Vihky kontakt (pro elektricky zamek)
d. B2/B1: Kontakt zvonku (pro stavajici vedeni zvonku)
e. C2/C1: Suchy kontakt (pro elektrickou branu)

*Ethernetovy kabel neni soucasti baleni.

3. INSTALACE

3.1 Uvolnénim Sroubu odstrarite kryt prostoru.

3.2 Vsurite Mikro SD kartu (max. 32 GB, neni soucasti baleni).

3.4 Napajeci kabel pfipojte zatlaenim kolikii napajeciho vstupu V/V. Po
zasunuti zastreky napajeciho kabelu do zasuvky se zahaji spoustéci
proces, ktery potrva asi dvé minuty. Po dokonéeni startovaciho procesu
se rozsviti Cervenalzelena kontrolka (pokud se cervené/zelena LED
kontrolka nerozsviti, zkontrolujte spoje a napajeci zdroj).

3.5 Zkontrolujte umisténi konzole a upevnéte ji pomoci Sroubt v baleni.

3.6 Zafizeni umistéte na montazni konzolu a piipevnéte jej pomoci speciél
niho $roubu a Sroubovaku v baleni.

4, DOWNLOAD
Do svého chytrého telefonu ¢i tabletu si stahnéte aplikaci ,OMGuard HD”
a nainstaluite ji.

5.V ¢asti WiFi vaSeho chytrého telefonu/tabletu zkontrolujte, zda je sit
WiFi zapnuta. Nyni vyhledejte SSID WiFi zvonku (napfiklad: HD-
XXXXXX) v seznamu dostupnych siti a pfipojte se k ni. Budete-li
pozadani o heslo, zadejte ,12345678". Nyni spustte aplikaci OMguard HD
a klepnutim na ----- to pfidejte WiFi zvonek.

6. Klepnutim na ,vyhledat” vioZte informace DID nebo je zadejte manuainé
(DID najdete na zadni strané WiFi zvonku). Po vyhledani DID klepnéte na
volnu ,pfipojit”.

7. Do pole Systémovy nazev zadejte nazev vaSeho WiFi zvonku
(maximélné 20 znak).

8. Zadejte vychozi bezpecnostni kod. 123456. Nyni klepnéte na volbu
LuloZit”. Zvonek je nyni pfipojen.

9. Klepnéte na - a poté na - a vstupte do nabidky nastaveni.

. Pro vstup do nabidky rozsifeného nastaveni klepnéte na moznost
Jrozsifené”. Budete-li k tou vyzvani, zadejte vychozi heslo spravce:
,123456". Poté budete pozadani o nastaveni nového hesla spravce.

. V nabidce rozSifenych nastaveni prejdéte na ¢ast Nastaveni WiFi,
vyberte vas WiFi router a zadejte jeho heslo.

12. Vas WiFi zvonek je nyni pfipraven k pouZiti. Pro podrobnéjsi pokyny si

prosim stahnéte tplny navod na strankach service.smartwares.eu.

IS

1. OBSAH

1.1 WiFi zvoncek

1.2 Konzola na stenu

1.3 Napéjaci adaptér

1.4 Napajaci kabel DC (Cierna / Cervena)
1.5 Kébel zvonceka (Biela / Modra)

1.6 Kabel zamky brany (Cierna / Cierna)
1.7 Suprava skrutiek

1.8 Struény navod

1.9 Skrutkovaé (Ziaden obraz)

2. PREHLAD

2.1 Montazna konzola na tienidlo

2.2 Kamera s IC snimagom

2.3 Snimac pohybu

2.4 Pogasiu odolny reproduktor

2.5 Tlacidlo

2.6 Mikrofon

2.7 Otvor na SD kartu

2.8 Konektor koliku V/V

a. RX+RX-TX+/TX-: Ethernetovy kabel*

b. V-/V+: Napéjaci vstup

c. 02/01: Vihky kontakt (pre elektronickt zamku)
d. B2/B1: Kontakt zvonéeka (pre pdvodné vodice zvonteka)
e. C2/C1: Suchy kontakt (pre elektronicku branu)

*Ethernetovy kabel nie je sicastou balenia.

3. INSTALACIA

3.1 Odstrarite kryt priestoru so skrutkami.

3.2 Vsurite Mikro SD kartu (max. 32 GB, nie je sucast balenia).

3.3 Pripojte napajaci kabel zatla¢enim napajacich kolikov V/V. Po zapojeni
zastréky napajacieho kabla do zasuvky sa spusti spustaci proces, ktory
potrva asi dve mintty. Po skonéeni spustacieho procesu sa rozsvieti
Cervenalzelena LED kontrolka (pokial sa ervené/zelena LED kontrolka
nerozsvieti, skontrolujte zapojenia a zdroj napajania).

3.4 Skontrolujte umiestnenie konzoly na stene a pripevnite ju s pomocou
dodanych skrutiek.

3.5 Zariadenie umiestnite na montaznu konzolu a pripevnite ho s pomocou
Specialnej skrutky a skrutkovaca v baleni.

4. STIAHNUT
Do vasho inteligentného telefonu &i tabletu si prevezmite aplikaciu
,OMGuard HD" a nainstalujte ju.

5.V casti nastavenia WiFi vasho inteligentného telefénu/tabletu skontrolujte,

¢i je siet WiFi zapnutd. Teraz vyhladajte SSID WiFi zvonéeka (napriklad:
HD-XXXXXX) v zozname dostupnych sieti a pripojte sa k nemu. Ked

sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte ,12345678". Teraz spustite
aplikaciu OMguard HD a klepnutim na ----- pridajte WiFi zvoncek.

6. Klepnutim na ,vyhladat” vypliite informéacie o DID alebo ich zadajte
manuélne (DID najdete na zadnej strane WiFi zvonceka). Po vyhfadani
DID Klepnite na volbu ,pripojit”.

7. Do policka Nazov systému zadajte nazov vasho WiFi zvoneka (maximal
ne 20 znakov).

8. Zadajte povodny bezpe€nostny kod: 123456. Teraz klepnite na volbu

LuloZit”. Zvonéek je pripojeni.
Klepnite na ----- apotom na ---- a vstupte tak do ponuky nastaveni.

. Klepnutim na volbu ,RozSirené” vstipte do rozSirenej ponuky nastaveni.
Na vyzvu zadajte povodné heslo spravcu: ,123456”. Potom budete
poziadani o zadanie nového hesla spravcu.

. V rozirenej ponuka nastaveni sa presuiite na ¢ast Nastavenie WiFi,
vyberte va$ WiFi router a zadajte jeho heslo.

. WiFi zvonéek je pripraveny na pouZitie. Pre podrobnejSie informécie si
prevezmite Uplny navod zo stranok service.smartwares.eu.
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